
После того, как он не увидел на причале ничего из того, что осталось, он вытер пот на лбу.
Линь Тянь вздохнул с облегчением.

 

С раннего утра Линь Тянь перемещал товар в течение четырех часов, и теперь солнце было
очень высоко.

 

"Побрейся

 

Линь Тянь двигался, используя несколько "Бритв" подряд. Он прибыл с корабля рядом с
Гарпом в мгновение ока. Линь Тянь был единственным человеком во всем морпехе, который
придумал такой способ передвижения.

 

В тот момент Гарп разговаривал с очень высоким вице-адмиралом, и когда он почувствовал
прибытие Линь Тянь, он представил его вице-адмиралу перед ним и сказал: "Пойдем, Кузан,
это мой новый ученик в этом году, Линь Тянь!". Кузан был очень впечатлён.

 

Узнав, что молодой человек перед ним на самом деле был учеником Гарпа, Кузан посмотрел на
Линь Тянь.

 

Кузан очень хорошо знает о силе и положении вице-адмирала Гарпа в морской пехоте.
Несмотря на то, что Гарп был только вице-адмиралом, его сила была эквивалентна силе
адмирала флота, и он был единственным солдатом морской пехоты, который мог сравниться с
адмиралом флота.

 

Кроме того, Гарп был морским героем, но его звание в морской пехоте было только вице-
адмиралом.



 

Человек, как Гарп, который не хотел ничего делать, на самом деле принял ученика, и от его
тона, он готов принять этого ребенка.

 

Я думал, что этот ребенок не был обычным ребенком, и он должен иметь чрезвычайно высокий
талант, чтобы быть оценен Гарп.

 

С этого момента, когда Линь Тянь был так искусен в использовании "Бритья", Кузан
заинтересовался этим человеком. Теперь, когда он услышал, что Линь Тянь был учеником
Гарпа, он еще больше заинтересовался Линь Тянь.

 

После того, как он познакомил его с Кузаном, Гарп также познакомил его с Линь Тянем.

 

"Вонючее отродье" затаило дыхание и каждый день ведешь себя, как великий. Сейчас перед
вами вице-адмирал Кузан, который на этот раз вернулся извне и, вероятно, будет повышен до
адмирала".

 

На самом деле, без представления Гарпа, Лин Тиан уже догадывался, что это будущий адмирал
морской пехоты Кузан.

 

Он был высоким человеком, ростом почти три метра. Он носил белый костюм, нижнюю
рубашку и темно-синюю рубашку. У него на лбу была зеленая повязка на глаза.

 

Он был одним из трех будущих Адмиралов, и Линь Тянь больше всего нравился Кузану. Он был
самым добрым и разумным из трех Адмиралов, обычно холодным снаружи и горячим внутри.



 

Линь Тянь протянул руку и представился: "Я Линь Тянь, ученик этого старика".

 

Кузан протянул руку, чтобы пожать: "Я - Кузан!"

 

Первоначально, как капитан морской пехоты, Линь Тянь должен был отдать честь, когда стоял
посередине перед Кузаном.

 

Но у Линь Тяна был хороший учитель и такой мощный фон, что даже Кузан не мог его
недооценить, что выиграло от того, что он был чиновником второго поколения.

 

Когда они встретились в первый раз, они хорошо ладили. Что касается отношения Линь Тяна,
Гарп тайно кивнул головой.

 

Кузан, которого собирались повысить до адмирала, представился без высокомерия и
нетерпения, и сделал это так спокойно.

 

Как будто при мысли о чем-то, Гарп спросил: "Ты идешь к своему учителю?

 

Кузан кивнул в вопрос о собственном повышении до адмирала. Ему все равно нужно было
поговорить со своим учителем и спросить его мнение.

 



"Тогда передайте мой привет вашему учителю и тот факт, что бывают моменты, когда важно
оставаться верным себе", - выразительно ответил Гарп.

 

Первое, что я заметил, это то, что он не "хороший" учитель, но он "отличный" учитель".

 

На этом этапе лучше не указывать на некоторые вещи. Понадобилось всего несколько
ключевых слов, чтобы понять слова друг друга.

 

После того, как Кузан поблагодарил его, он повернулся к маленькой девочке сзади, сказал ей
несколько слов и ушел вместе с ней.

 

В это время Линь Тянь заметил, что на боку синеволосая девочка. Жаль, что он не разглядел
точно лицо, и они ушли.

 

Любопытно, Линь Тянь спросил: "Вонючий старик, у Кузана есть учитель?"

 

"Ерунда, Кузан бы так быстро вырос без учителя! Его учитель - адмирал Зефир". Гарп сказал в
приступе.

 

Линь Тянь вспомнил.

 

Я должен был быть в предыдущей жизни, но было еще много глав, которые я не читал, и я
пропустил их. Так что у Кузана есть учителя. Похоже, что в этом штабе морской пехоты все
еще есть сильные люди.



 

"Вонючее отродье, смотри, теперь он будет адмиралом, а ты все еще капитан", - сознательно
усилил свой тон Гарп, чтобы поразить Линь Тянь.

 

Линь Тянь сдул свой рот в неверии и плюнул: "Старик, как долго он был в морской пехоте и как
долго я был в ней". Это сравнимо?"

 

"Бум!"

Гарп ударил Лин Тяна по голове: "Что я тебе говорил раньше? Что правильно, то правильно, а
что неправильно, то правильно."

 

По сравнению с прошлым годом, Лин Тянь уже привык к насилию Гарпа. Он уже тренировал
свою голову быть невероятно твердым, и теперь, когда Гарп ударил его, шишки больше не
было.

 

Но Линь Тянь до сих пор не имел ни малейшего сопротивления жестокому обращению с
Гарпом и мог только беспомощно бормотать: "Этот вонючий старик сделает это, если не
победит".

 

Когда он смотрел, как Гарп идет к военному кораблю, Линь Тянь пробормотал несколько слов и
последовал за ним.

 

Линь Тянь повернулся и спросил: "Эй, старик, на этот раз мы идем во вторую половину
великого путешествия или в первую?"

 



Я спросил Гарпа вчера, но Гарп сказал, что ему придется подождать до сегодняшнего дня,
чтобы сказать мне пункт назначения.

 

"На твоем нынешнем уровне, почему ты все еще уверен, что поедешь в Новый Свет? Даже если
это первая половина великого путешествия, ты можешь даже не пережить его". На этот раз мы
отправимся в первую половину. Во-первых, так получилось, что в этом году появилось много
мощных новичков-пиратов, вполне подходящих для вас".

 

Один из солдат флота отдал честь: "Вице-адмирал Гарп, теперь все готово и ждет ваших
приказов."

 

"Пошли!"

 

Якорь вверх! Плывите!

 

На слабом морском бризе военный корабль медленно уплыл в открытое море. Когда Линь Тянь
стоял впереди, освежающий морской бриз ударил ему в лицо. Он посмотрел на море вдали. Он
показал намек на ожидание.

 

С тех пор, как он родился заново в этом мире, он останавливался в военно-морском штабе, за
исключением моря на том пиратском корабле, и это был его первый выход в море. Даже в
прошлой жизни Линь Тянь никогда не видел открытых морей.

 

У каждого своё душевное состояние, когда он смотрит в море. Глядя на синее море и небо,
Линь Тянь испытывал желание избавиться от своих внутренних эмоций.

 



"Гранд Лайн, я иду!!!"

 

Услышав заявление Линь Тяна, солдаты морской пехоты немного улыбнулись. Разве он не был
в том же настроении, когда стоял лицом к морю?

 

Глядя на Лин Тяня, стоящего на носу корабля, Гарп также был полон надежд на будущее Лин
Тяня.

 

Как учитель Линь Тяня, он был его единственным учеником в течение многих лет, и теперь,
когда ученик был на берегу моря, Гарп также был очень обеспокоен будущим своего ученика.

 

В прошлом году Гарп держал Линь Тяна в штабе морской пехоты, а теперь его нужно
освободить.

 

В штабе морской пехоты Линь Тянь был похож на рыбу, которая вышла из моря, и теперь,
после года подготовки, рыба наконец-то вернулась в море.

 

Я хочу знать, как далеко Линь Тянь зайдет в эту "Великую пиратскую эру".
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